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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/...
z 13. decembra 2023,

ktorym sa zriad’uje jednotné eurépske miesto pristupu, ktoré poskytuje centralizovany
pristup k verejne dostupnym informaciam tykajiacim sa finan¢nych sluzieb, kapitalovych

trhov a udrzatePnosti

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 290, 29.7.2022, s. 58.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 9. novembra 2023 (zatial’ neuverejnena v tradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 27. novembra 2023.

PE-CONS 42/1/23 REV 1 1
SK



ked’ze:

(1)

Jednoduchy a Struktarovany pristup k udajom je dblezity na to, aby subjekty s
rozhodovacou pravomocou, profesionalni a retailovi investori, mimovladne organizacie,
organizécie obc¢ianskej spolo¢nosti, socidlne a environmentéalne organizacie, ako aj iné
zainteresované strany v hospodarstve a spolo¢nosti mohli prijimat’ spravne, informované a
environmentalne a socialne zodpovedné investi¢né rozhodnutia v prospech efektivneho
fungovania trhu. Poskytovanie spolahlivych a systematizovanych zdrojov informacii ma
takisto osobitny vyznam pre vyskumnych pracovnikov a odbornikov z akademickej obce,
ktori sa venuju empirickému alebo teoretickému vyskumu finan¢nych trhov. Zabezpecenie
ahSieho pristupu k verejnym informécidm vratane dobrovol'ne poskytovanych informécii
je potrebné aj na to, aby pribudli prilezitosti pre rast, viditeI'nost’ a inovacie malych a
strednych podnikov. Zavedenie spoloénych datovych priestorov Unie v najdéleZitejsich
odvetviach vratane financného sektora sluzi na poskytovanie jednoduchého pristupu k

spolahlivym zdrojom informacii v tychto odvetviach.
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)

©)

Vo svojom oznameni z 24. septembra 2020 s nazvom Unia kapitalovych trhov pre I'udi a
podniky — novy akény plan navrhla Komisia zlepsit’ pristup verejnosti k finanénym

a nefinancnym informaciam o subjektoch vytvorenim jednotného europskeho miesta
pristupu. V oznameni Komisie z 24. septembra 2020 s nazvom Stratégia v oblasti
digitalnych financii pre EU sa vo v§eobecnosti stanovuje, ako by Unia mohla v
nadchadzajucich rokoch podporovat’ digitalnu transformaciu financii, najma ako
podporovat’ financie zaloZzené na tdajoch. Nésledne v oznameni zo 6. jula 2021 s nazvom
Stratégia financovania prechodu na udrzatel'né hospodarstvo povazuje Komisia udrzatel'né
financovanie za najpodstatnejsi prvok financného systému ako klI'i¢ovy prostriedok na
dosiahnutie zelenej transformacie hospodarstva Unie podl'a Eurdpskej zelenej dohody, ako

sa stanovuje v oznameni Komisie z 11. decembra 2019.

Na zaistenie Gspechu zelenej transformacie hospodarstva Unie prostrednictvom
udrzatel'ného financovania je nevyhnutné, aby boli informécie o udrzatel'nosti podnikov
jednoducho spristupnené investorom, ktori tak budu pri rozhodovani o investiciach lepsie
informovani. Na uvedené tcely treba zlepsit’ pristup verejnosti k finanénym a nefinanénym
informaciam subjektov, ako su spoloénosti, podniky a finanéné instittcie. Na urovni Unie
sa to da efektivne dosiahnut’ zriadenim centralizovanej platformy, jednotného eurépskeho
miesta pristupu, ktoré bude zabezpecovat elektronicky pristup verejnosti ku vsetkym

relevantnym informéciam.
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4) Jednotné eurdpske miesto pristupu by malo zabezpecovat’ verejnosti jednoduchy
centralizovany pristup k informacidm o subjektoch a ich produktoch, ktoré sa zverejiuji a
tykaju sa finan¢nych sluzieb, kapitalovych trhov, udrzatel'nosti a rozmanitosti, ale nie k
informaciam o uvadzani na trh. Takyto pristup je potrebny na uspokojenie rastiiceho
dopytu na trhu po investovatel'nych a diverzifikovanych financ¢nych produktoch, ktoré
patria do skupiny environmentalnych, socidlnych a spravnych produktov, a na
nasmerovanie kapitalu do tychto produktov. Jednotné eurdpske miesto pristupu ma byt
vyhl'adovou platformou, ktord by mala umoznit’ zaclenenie verejnych informécii
tykajacich sa finan¢nych sluzieb, kapitalovych trhov, udrzatelnosti a rozmanitosti
vyplyvajtcich z budicich legislativnych aktov Unie, ako je smernica Europskeho
parlamentu a Rady o naleZitej starostlivosti podnikov v oblasti udrzatel'nosti a 0 zmene

smernice (EU) 2019/1937.
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®)) Investori, Ui€astnici trhu, poradcovia, akademicka obec a Sirokd verejnost’ mézu mat’
zaujem o ziskanie informacii tykajtcich sa finan¢nych sluzieb, kapitalovych trhov,
udrzatel'nosti a rozmanitosti, ktoré nie su informaciami, ktor¢ je povinnostou zverejinovat’
podla prava Unie, ak subjekt spristupni tieto informacie verejnosti. Najma malé a stredné
podniky mozu chceiet’ spristupnit’ verejnosti viac svojich informaécii, aby boli viditel'nejSie
pre potencidlnych investorov a mohli tak zvysit’ a diverzifikovat’ prilezitosti na
financovanie. Aj ucastnici trhu mozu chciet’ poskytnat’ viac informéacii, ako sa vyzaduje
podla prava Unie. Preto by malo jednotné eurdpske miesto pristupu zabezpecovat’ pristup
k informaciam tykajucim sa finan¢nych sluzieb, kapitalovych trhov, udrzatelnosti a
rozmanitosti, ktoré zverejnuje dobrovol'ne akykol'vek subjekt, ktory sa riadi pravom
¢lenského Statu, ak sa takyto subjekt rozhodne spristupnit’ dan¢ informacie na jednotnom
eurdpskom mieste pristupu. Takéto informacie by sa mohli predkladat’ dobrovol'ne po
zabezpeceni prevadzkovej spolahlivosti a efektivnosti jednotného eurépskeho miesta
pristupu, ¢o by v kazdom pripade nastalo az po predlozeni spravy Komisie Eurdpskemu
parlamentu a Rade o realiz4cii, fungovani a u¢innosti jednotného eurdpskeho miesta

pristupu. Informécie predkladané dobrovol'ne by mali byt ako také jasne oznacené.
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(6) Malo by sa zamerat’ na to, aby informécie predkladané dobrovol'ne boli jednotné, pokial
ide o format a porovnatelné, pokial’ ide o obsah, hodnotu, uzito¢nost’ a spol'ahlivost’, s
tymi, ktoré sa predkladaja povinne. S cielom zabezpecit’ vyssiu porovnatel'nost’ a
pouzitel'nost’ informacii dobrovol'ne spristupnenych na jednotnom eurépskom mieste
pristupu by Europsky organ dohl'adu (Europsky orgéan pre bankovnictvo) (d’alej len
,EBA®) zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010",
Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre poistovnictvo a dochodkové poistenie
zamestnancov) (d’alej len ,,EIOPA*) zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1094/20102 a Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy)
(dalej len ,,ESMA®) zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1095/2010° (spolo¢ne d’alej len ,,eurdpske organy dohladu‘) prostrednictvom spoloéného
vyboru mali vypracovat’ ndvrh vykonévacich technickych predpisov, v ktorych stanovia
metatudaje, ktoré maju doplat’ tieto informacie, a v prislugnych pripadoch formaty alebo
vzory, ktoré sa maju pouzit’ na vypracovanie takychto informacii. Spolo¢ny vybor by mal
tiez zohl'adnit’ vSetky existujuce normy v prislusnych odvetvovych legislativnych aktoch

Unie, a najmi vietky normy osobitne navrhnuté pre malé a stredné podniky.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a
dopina rozhodnutie &. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L
331, 15.12.2010, s. 12).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky orgén dohl'adu (Eurdpsky organ pre poistovnictvo a dochodkové
poistenie zamestnancov), a ktorym sa meni a dopliiia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zruuje
rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 48).

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa
meni a doplia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES (U. v.
EU L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(7

(8)

©)

Jednotné eurdpske miesto pristupu by nemalo vytvorit’ Ziadne nové poziadavky na
zverejiiovanie, pokial’ ide o obsah, malo by skor nadviazat’ na existujuce poziadavky na
zverejiiovanie stanovené v legislativnych aktoch Unie uvedenych v prilohe k tomuto
nariadeniu. Je ddlezité vyvarovat’ sa dvojitého oznamovania, aby sa predislo akémukol'vek
dodato¢nému administrativnemu a finanénému zat'azeniu subjektov, najmi malych

a strednych podnikov.

Aby sa zvysila dostupnost’ a porovnatelnost’ informacii, malo by byt’ mozné zahrnat’ do
jednotného eurdépskeho miesta pristupu aj historické informacie. K historickym
informacidm by mali patrit’ informacie, ktoré boli zverejnené najskor pat’ rokov predtym,
ako sa vyzadovalo ich predlozenie jednotnému eurdpskemu miestu pristupu. Aby sa
zabezpecili konzistentné a uplné subory historickych informacii, moznost’ spristupiiovat’
historické informacie na jednotnom eur6pskom mieste pristupu by mala zostat’ vysadou

organov zberu udajov, ktoré¢ st orgdnmi, tradmi alebo agenturami Unie.

Jednotné eurdpske miesto pristupu by sa malo zriadit’ v ambiciéznom ¢asovom ramci a
zaroven by sa mali prijat’ priebezné kroky na zabezpecenie jeho prevadzkove;j
spol’ahlivosti a efektivnosti. PredovSetkym by sa mal vyc¢lenit’ dostato¢ny ¢as na technickt
realizaciu jednotného eurdpskeho miesta pristupu a zavedenie zberu informacii v
¢lenskych Statoch. Vyvoj jednotného europskeho miesta pristupu by mal mat’ pociatocna
fazu 12 mesiacov, aby sa ¢lenskym Statom a orgdnu ESMA poskytol dostato¢ny ¢as na
zriadenie IT infrastruktiry a jej testovanie na zéklade zberu obmedzeného poctu
informacénych tokov. V d’alSich krokoch by jednotné eurdpske miesto pristupu malo
postupne zahfiiat’ d’alSie informacné toky a funkcie tempom, ktoré umozni jeho riadny a
efektivny rozvoj. Fungovanie jednotného eurdpskeho miesta pristupu by sa malo v
priebehu jeho realizacie a prevadzky pravidelne posudzovat’, aby sa umoznili akékol'vek
upravy s cielom uspokojovat’ potreby jeho pouzivatel'ov a zabezpecit’ jeho technickt

efektivnost’.

PE-CONS 42/1/23 REV 1 7

SK



(10) Informacie, ktoré sa spristupiiuju verejnosti na jednotnom eurdpskom mieste pristupu, by
mali zhromazd'ovat’ organy zberu udajov urcené na zber informécii, ktoré subjekty
zverejiiuju povinne, alebo organy zberu udajov, ktoré su ur¢ené na zber informacii, ktoré
subjekty predkladaju dobrovolne. S cielom zabezpecit’ riadne a nakladovo efektivne
fungovanie jednotné¢ho eurdpskeho miesta pristupu by organy zberu tdajov mali
spristupiiovat’ informéacie jednotnému eurépskemu miestu pristupu automatizovane cez
jedno aplikacné programovacie rozhranie. Organy zberu udajov by pri zasielani informacii
jednotnému eurdpskemu miestu pristupu mali bez zbyto¢ného odkladu v o najvacse;j
moznej miere vychddzat’ z existujucich postupov a infrastruktiry na zber informacii na
trovni Unie a &lenskych $tatov. Spristupiiovanie informécii na jednotnom eurépskom
mieste pristupu by nemalo byt povinné pred ich zverejnenim v stilade s prislusnymi
odvetvovymi legislativnymi aktmi Unie. Na t&ely spristupfiovania informacii na
jednotnom eurdpskom mieste pristupu by organy zberu udajov mali uchovavat’ informéacie
predlozené subjektmi alebo vytvorené samotnymi organmi zberu udajov, pokial nie su
podla prava Unie stanovené vhodné alternativne mechanizmy uchovavania. Od orgéanov
zberu udajov by sa nemalo vyZadovat, aby budovali nové mechanizmy uchovévania, ak
mozno na uchovavanie informacii vyuzit’ existujuce mechanizmy ¢lenskych statov alebo
Unie. Clenské $taty by mali uréit’ aspon jeden organ zberu udajov na Gdely zberu
informacii, ktoré¢ subjekty predkladaji dobrovolne, a tieto organy zberu by mohli byt’ tie

isté ako organy zberu informaécii, ktoré subjekty predkladaja povinne.
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(11) Na tcely dosiahnutia ndkladovo efektivneho fungovania by organy zberu tidajov mali mat’
moznost’ delegovat’ svoje tlohy na tretiu stranu. Takéto delegovanie by malo podliehat
primeranym zarukam a nemalo by sa vykonavat’ v takom rozsahu, aby sa organ zberu
udajov stal len ,,schrankovym subjektom®. Nemalo by byt mozné delegovat’ ulohu
prijimat’ rozhodnutia na zaklade vlastného uvéazenia o zamietnuti alebo odstraneni zjavne
nevhodnych alebo hanlivych informacii alebo informacii mimo rozsahu posobnosti tohto
nariadenia. To vSak nebrani subjektu, na ktory boli delegované pravomoci, v tom, aby
takéto zamietnutie alebo odstranenie vykonal v sulade s takymto rozhodnutim na zaklade

vlastného uvazenia organu zberu udajov.
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(12)

Na zaistenie digitalnej pouZzitel'nosti informacii spristupnenych verejnosti na jednotnom
europskom mieste pristupu by subjekty mali tieto informacie spristupiiovat’ vo formate
umoziiujicom extrahovanie tdajov alebo, ak sa to vyzaduje podl'a prava Unie, v strojovo
Citatel'nom formate. Formaty umoziujice extrahovanie iudajov nemusia vyZzadovat’, aby
informdcie mali $truktiru umoznujucu ich strojové Citanie, ked’ze strojovo Citate'né
formaty su stiborové formaty so Struktirou, v ktorej mozu softvérové aplikécie 'ahko
identifikovat’, rozpoznavat’ a extrahovat’ konkrétne udaje vratane jednotlivych faktov

a vnutornu Strukturu tychto udajov. Oba formaty by mali byt’ otvorené, aby bolo mozné ¢o
spristupnené verejnosti bez akéhokol'vek obmedzenia, ktoré by branilo opakovanému
pouzitiu v nich obsiahnutych informacii. Eurdpske orgdny dohl'adu by prostrednictvom
spolo¢ného vyboru mali vypracovat ndvrh vykonavacich technickych predpisov, ktory
predlozia Komisii a v ktorom sa stanovia vlastnosti strojovo ¢itate'nych formatov a
formatov umoznujucich extrahovanie udajov s prihliadnutim na vyvoj trendov alebo
noriem v oblasti technoldgii. S cielom zabezpecit', aby subjekty predkladali informécie

v spravnom formate a riesit’ akékol'vek potencionélne technické problémy, ktoré sa
vyskytnu, organy zberu udajov by mali vykonavat’ automatické overovania v sulade s
tymto nariadenim, a ak je to potrebné, uvedenym subjektom predkladajicim informacie

poskytovat’ pomoc.
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(13) Subjekty, ktoré predkladajii informacie a metatidaje organom zberu tdajov, by mali byt aj
nad’alej zodpovedné za presnost’ a Gplnost’ informadcii v jazyku, v ktorom sa predkladaju,
a za spolahlivost’ tychto informécii a metatidajov. Podl'a zasady minimalizécie a ochrany
udajov by mali subjekty zabezpecit’, aby predkladané informacie neobsahovali osobné
udaje okrem pripadov, ked’ takéto idaje nemdzu byt anonymizované a su nevyhnutnym
prvkom informacii o hospodarskych ¢innostiach subjektov vratane pripadov, ked’ sa nazov
subjektu zhoduje s menom vlastnika. Ak predkladané informacie obsahuji osobné udaje,
subjekty by mali zabezpecit’ ich zverejnenie na zéklade niektorého zo zakonnych dévodov
na spracivanie Gidajov stanovenych v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/6791.

(14) Ciel'om organu ESMA je chranit’ verejny zaujem prispievanim k stabilite a efektivnosti
finanéného systému pre hospodarstvo Unie, jej ob&anov a podniky. V uvedenej stivislosti
organ ESMA prispieva najmi k zabezpeceniu integrity, transparentnosti, efektivnosti
a riadneho fungovania finan¢nych trhov. Okrem iného ma tlohu zlepSovat’ ochranu
investorov. V sulade s tym by mal byt’ organ ESMA povereny aj tlohou zriadenia

a prevadzkovania jednotného eurdépskeho miesta pristupu.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L
119,4.5.2016, s. 1).
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(15)

(16)

(17)

S cielom umoznit’ subjektom a verejnosti identifikovat’ organy zberu tidajov, ktoré
poskytuju informacie do jednotného eurdpskeho miesta pristupu, by mal organ ESMA na
svojom webovom sidle uverejnit’ zoznam organov zberu udajov a aktualizovat’ ho. Ak je
potrebné vykonat’ na zozname zmeny, tieto zmeny by sa mali vykonat’ v ¢o najkratSom

moznom case.

Jednotné eurdpske miesto pristupu by mohlo byt’ predmetom porusovania dovernosti, rizik
ohrozenia integrity, ako aj rizik suvisiacich s jeho vlastnou dostupnostou a dostupnostou v
nom spractvanych informacii. K uvedenym rizikam patria nehody, chyby, imyselné utoky
a prirodné udalosti a treba ich povazovat za prevadzkové rizikd. Organ ESMA a organy
zberu udajov by mali zaviest’ vhodné a primerané politiky, vratane pravidelnych
preskumani, s cielom zabezpecit’, aby jednotné eurdpske miesto pristupu chranilo

spraciivané informacie a fungovalo na najvysSej vhodnej trovni.

Na ulahcenie vyhl'addvania, nachaddzania, zberu a pouzivania udajov by mal orgdn ESMA
zabezpecit', aby jednotné eurdpske miesto pristupu ponukalo stbor funkcii vratane funkcie
vyhl'adavania, sluzby strojového prekladu a moznosti extrahovania informaécii, ako aj
funkecie elektronickej pristupnosti pre osoby so zrakovym a zdravotnym postihnutim a
osobitnymi potrebami, pokial’ ide o pristup. Funkcie vyhl'adavania by sa mali poskytovat’
vo vietkych tradnych jazykoch Unie, pri¢om by mali vychadzat’ aspoti z metaudajov
poskytovanych podrl'a legislativnych aktov Unie uvedenych v prilohe k tomuto nariadeniu.
Pouzivatel'ské rozhranie a funkcia vyhl'addvania v jednotnom eurdpskom mieste pristupu
by mali byt navrhnuté tak, aby boli uZivatel'sky ¢o najpristupnejsie, s vysokym stupiiom
porovnatel'nosti udajov, a aby uspokojili Siroku Skalu potencidlnych pouZzivatel'ov, ako si
profesiondlni a retailovi investori, akademickeé inStitiicie a organizacie obCianske;j

spolo¢nosti.
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(18) Pouzivanim a opakovanym pouzivanim informacii verejne pristupnych na jednotnom
eurdpskom mieste pristupu sa moze zlepsit’ fungovanie vnutorného trhu a podporit’ rozvoj
novych sluzieb, v ramci ktorych sa takéto informacie kombinuju a pouzivaji. Ak je to
odovodnené verejnym zaujmom, je preto potrebné umoznit’ pouzivanie a opakované
pouzivanie informadcii pristupnych na jednotnom eurépskom mieste pristupu na iné ucely
ako na ucely povodného zostavenia informacii. Takéto pouzivanie a opakované pouzivanie
informacii by vSak malo podliehat’ objektivnym a nediskriminacnym podmienkam. Navyse
by sa vo vhodnych pripadoch mali uplatnovat podmienky zodpovedajuce podmienkam
stanovenym v otvorenych Standardnych licenciach v zmysle smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/1024, ktoré umoziuju, aby tdaje a obsah boli volne
pristupné komukol'vek a na akykol'vek ucel sa mohli pouzivat’, upravovat’ a zdielat'. Bez
toho, aby bolo dotknuté pravo Unie v oblasti autorského prava a inych stvisiacich prav,
subjekty, ktoré predkladaju svoje informécie organu zberu idajov na ucely ich
spristupnenia na jednotnom eurdpskom mieste pristupu, by nemali obmedzovat’ pouzivanie
a opakované pouzitie tychto informacii na regulacné a nekomeréné ucely na zaklade prava
sui generis. Bez toho, aby boli dotknuté zdsady mimozmluvnej zodpovednosti stanovené v
¢lanku 340 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie (d’alej len ,,ZFEU*), organ ESMA ani
organy zberu tidajov by nemali byt’ zodpovedné za pristup k informaciam pristupnym na

jednotnom eurdpskom mieste pristupu, ich pouzitie ani opakované pouzitie.

1 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 z 20. juna 2019 o otvorenych
datach a opakovanom pouziti informéacii verejného sektora (U. v. EU L 172, 26.6.2019, s.
56).

PE-CONS 42/1/23 REV 1 13

SK
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Informacie dostupné jednotnému eurépskemu miestu pristupu by sa mali verejnosti
spristupiiovat’ v€as. Informacie, ktoré organy zberu tidajov poskytuji jednotnému
europskemu miestu pristupu, by sa preto mali spristupiiovat’ na jednotnom eurépskom
mieste pristupu bez zbyto¢ného odkladu a v kazdom pripade v €o najkratSom case.

S cielom zabezpecit’ jednotnu kvalitu informécii by mali organy zberu udajov vykonavat
automatizované overovanie a predlozené informécie zamietnut’, ak nespliaju potrebné
poziadavky. Automatizované overovanie by sa nemalo tykat’ obsahu informacii. Okrem
automatizovaného overovania by organy zberu idajov mali zamietnut’ alebo odstranit’
informacie, ak napriklad po doruceni informécii od zainteresovanych stran urcia, Ze tieto
informacie nepatria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia alebo Ze ich obsah je zjavne
nevhodny alebo hanlivy. Od organov zberu tdajov sa nevyzaduje, aby manualne alebo
automaticky kontrolovali, ¢i informécie patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia
alebo ¢i st zjavne nevhodné alebo hanlivé. Za obsah by mali byt nad’alej zodpovedné
subjekty. Ostatné povinnosti, ktoré moézu mat’ organy zberu udajov podl'a inych ustanoveni

prava Unie alebo vnutroStatneho prava, zostavaju tymto nariadenim nedotknuté.
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Jednotné eurdpske miesto pristupu by malo pouzivatelom poskytovat’ pristup

k informaciam bezplatne a bez diskriminacie a malo by umoznit’ pouzivatel'om pristup

k informaciam, ich vyhl'addvanie a stahovanie z jednotného eurépskeho miesta pristupu. S
cielom chranit’ orgin ESMA pred neprimeranou financnou zat'azou, ktora by mu
vyvoléavali néklady v désledku uspokojovania potrieb akychkol'vek intenzivnych
pouzivatel'ov, by vSak organu ESMA malo byt umoznené generovat’ prijmy. Preto by sa
odchylne od zasady bezplatného pristupu k informaciam malo organu ESMA umoznit’
predpisovat poplatky za osobitné sluzby, ako aj za sluzby s vysokymi ndkladmi na udrzbu
alebo podporu v dosledku vyhl'adévania a stahovania vel'mi velkych objemov informacii
alebo vel'mi Castého pristupu k informaciam na jednotnom eurdpskom mieste pristupu,
najma ak sa tieto informdcie pouzivaji na komercné ucely. Predpisané poplatky by vSak
nemali presahovat’ ndklady organu ESMA vynalozené na poskytovanie tychto osobitnych
sluzieb. Vsetky vybrané poplatky by sa mali pridelit’ na celkové fungovanie jednotného
europskeho miesta pristupu. Niektori pouzivatelia vratane akademickych institucii a
organizécii ob¢ianskej spolocnosti by nemali platit’ Ziadne poplatky. Vyska poplatkov by

sa mala pocitat’ transparentne a podl'a jednozna¢nych zésad.
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1)

(22)

V zaujme podpory inovécii vo financovani zalozenych na udajoch, pomoci pri integrovani
kapitalovych trhov v Unii, smerovania investicii do udrzatelnych innosti a dosahovania
efektivnosti v prospech spotrebitel'ov a podnikov by malo jednotné europske miesto
pristupu zlepsit’ pristup k verejnym informaciam, ktoré by mohli obsahovat’ osobné udaje.
Jednotné eurdpske miesto pristupu by vSak malo zlepsit pristup iba k tym osobnym
udajom, ktoré¢ st obsiahnuté v informaciach zverejnenych na zaklade pravnej povinnosti,
alebo, ak st informécie zverejnené dobrovolne, k tym osobnym udajom, ktoré su
spractivané zo zakonnych dovodov podl'a nariadenia (EU) 2016/679. Pri kazdom
spraciivani osobnych tidajov v stvislosti s poskytovanim informécii prostrednictvom
jednotného eurdpskeho miesta pristupu by mal orgdn ESMA ako prevadzkovatel
jednotného eurdpskeho miesta pristupu a organy zberu tidajov zabezpecit’ dodrziavanie
nariadenia (EU) 2016/679 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725".
Predkladajuce subjekty by mali byt zodpovedné za zistenie pritomnosti akychkol'vek
osobnych udajov v predlozenych informaciach a za spracuvanie takychto osobnych tidajov
na zaklade jedného zo zakonnych dévodov spractivania uvedenych v nariadeni (EU)
2016/679. Informéacie s prilozenymi metaudajmi o tom, zZe obsahuju osobné tidaje, by
organy zberu tidajov alebo jednotné eurdpske miesto pristupu nemali uchovavat’ dlhsie,
ako je potrebné, a v ziadnom pripade nie dlhsie ako pat rokov, ak sa v legislativnych

aktoch uvedenych v prilohe k tomuto nariadeniu neuvadza inak.

V sulade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 sa konzultovalo s eurdpskym
dozornym tradnikom pre ochranu tidajov, ktory 19. janudra 2022 predloZil forméalne

pripomienky.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov instituciami, organmi, iradmi a agentirami
Unie a o vo'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a
rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(23)

(24)

(25)

Eurdpska centralna banka poskytla svoje stanovisko 7. juna 20221,

S cielom vybudovat’ a udrzat’ doveru verejnosti v jednotné eurdpske miesto pristupu

a chranit’ jednotlivé subjekty pred neopodstatnenou upravou ich informacii by mali organy
zberu udajov zabezpecCovat’ integritu udajov a déveryhodnost’ zdroja informacii
predkladanych subjektmi. Konkrétne by organy zberu udajov mali zabezpecit’ primeranu
uroven pravosti, dostupnosti, integrity a nespochybnitel'nosti informacii predlozenych
subjektmi, ktoré sa maju poskytnut’ a spristupnit’ na jednotnom eurépskom mieste pristupu.
Nespochybnitelnost’ informacii znamena, Ze subjektu by sa mala poskytnit’ primerana
istota o tom, ze nim predlozené informécie boli dorucené, a ze prijemca ma dokaz o
totoznosti subjektu. Na splnenie tychto ciel'ov by sa mohla pouzit’ kvalifikovana
elektronicka pecat’ v zmysle vymedzenia v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 910/20142. Povinnym prvkom predloZenych informacii by mal byt aj osobitny

identifikator pravnickej osoby, ak je k dispozicii.

S cielom zabezpecit’ porovnatelnost’ informacii v ¢ase na jednotnom eurépskom mieste
pristupu by mali mat’ pouzivatelia pristup aj k minulym informacidm vratane historickych
informacii. Pokial sa v legislativnych aktoch Unie uvedenych v prilohe k tomuto
nariadeniu nestanovuje inak, jednotné eurdpske miesto pristupu by malo poskytovat’
pristup k informéacidm na primerany ¢as. Na tento ti¢el by mal orgdn ESMA zabezpecit,
aby sa osobné¢ udaje na jednotnom eurépskom mieste pristupu neuchovavali ani
nespristuptiovali dlhsie, ako sa pozaduje v prave Unie, a ziadnom pripade nie dlhsie ako
pit rokov, ak sa v legislativnych aktoch Unie uvedenych v prilohe k tomuto nariadeniu

nestanovuje inak.

U.v.EU C 307, 12.8.2022, s. 3.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej
identifikacii a doveryhodnych sluzbéch pre elektronické transakcie na vnatornom trhu a o
zruseni smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 73).
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(26) Organy zberu udajov by mali informovat’ organ ESMA o akychkol'vek zadvaznych
praktickych tazkostiach zistenych v suvislosti s plnenim svojich tloh. Organ ESMA by
mal v uzkej spolupraci s orgdnmi EBA a EIOPA monitorovat’ fungovanie jednotného
europskeho miesta pristupu a uverejiiovat’ o nom vyro¢nu spravu s ciel'om zabezpecit
transparentnost’ potencidlnych problémov a v pripade potreby prijat’ vhodné opatrenia.
Vypracovanie vyroénej spravy o fungovani jednotného eurdpskeho miesta pristupu
organom ESMA v tzkej spolupraci s organmi EBA a EIOPA takisto pomdze zabezpecit’
ucast’ prislusnych orgénov a uskutocnenie konzultacii s inymi zainteresovanymi stranami
prostrednictvom ad hoc pracovnej skupiny, skupiny alebo vyboru, ktoré¢ ma zriadit’ organ

ESMA.
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(27) Vzhl'adom na vyznam spravy Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu o realizécii,
fungovani a ucinnosti jednotného eur6pskeho miesta pristupu pre mozné prijatie
delegovaného aktu s cielom odlozit’ zaradenie informécii do jednotného eurdpskeho miesta
pristupu, v pripade ktorych este nie je povinné predkladanie organom zberu udajov podl'a
tohto nariadenia pri uplatiiovani smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../.."* a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../..2** je dolezité, aby Komisia vyuzivala
vyrocné spravy o fungovani jednotného europskeho miesta pristupu vypracované organom
ESMA a uskutocnila prislusné konzultacie s orgdnmi zberu udajov a prislusnymi
expertnymi skupinami, najmé s expertnou skupinou Eurépskeho vyboru pre cenné papiere.
Eurépsky parlament a Rada by mali mat’ dostatok prilezitosti na diskusiu o sprave
Komisie, ak to povazuju za vhodné.

1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ..., ktorou sa menia uréité smernice,
pokial ide o zriadenie a fungovanie jednotné¢ho eurdpskeho miesta pristupu (U. v. EU L,
2023/..., ..., ELIL http://data.europa.eu/eli/dir/.../.../0j).

* U. v.: vlozte do textu Cislo smernice uvedenej v dokumente PE-CONS 43/23
(2021/0379(COD)) a do prislusnej poznamky pod €iarou ¢islo, datum prijatia a odkaz na
uverejnenie uvedenej smernice v uradnom vestniku.

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ..., ktorym sa menia ur¢ité
nariadenia, pokial’ ide o zriadenie a fungovanie jednotné¢ho europskeho miesta pristupu (U.
v. EU L, 2023/..., ..., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/.../.../0j).

i U. v.: vlozte do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 44/23
(2021/0380(COD)) a do prislusnej poznamky pod €iarou ¢islo, datum prijatia a odkaz na
uverejnenie uvedeného nariadenia v uradnom vestniku.
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(28)

Aby sa tam, kde je to nevyhnutné, odlozilo zaradenie urcitych informacii do jednotného
europskeho miesta pristupu, ktoré by sa na iom mali spristupnit’, mala by sa na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial ide o deni, od
ktorého by sa uvedené informécie mali predkladat’ na Gicely pristupnosti na jednotnom
eurdpskom mieste pristupu. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutocnila prislusné konzultécie, a to aj na urovni expertov, a aby tieto konzultacie
vykonavala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe praval. Predovsetkym v zaujme rovnakého zastapenia pri priprave
delegovanych aktov sa vSetky dokumenty doruc¢uju Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych Statov a experti Eurépskeho parlamentu a
Rady majt systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa

zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(29)

V zaujme zabezpecenia bezproblémového spracuvania informacii prijatych alebo
zostavenych organmi zberu tidajov a spristupnenych na jednotnom eurdpskom mieste
pristupu je potrebné stanovit’ urcité jasné a podrobné poziadavky na format a metatdaje
uvedenych informadcii a to, ktoré organy zberu tidajov by ich mali zbierat’. S cielom
zabezpecit’ kvalitu informécii predkladanych jednotnému eurdépskemu miestu pristupu
organmi zberu Udajov je takisto potrebné vymedzit’ vlastnosti automatizovaného
overovania, ktoré sa ma vykonavat’ v suvislosti s kazdou informaciou predlozenou
subjektmi orgdnom zberu udajov, vratane vlastnosti kvalifikovanej elektronickej pecate,
ktora sa ma pripojit’ k uvedenym informaciam, ak to organy zberu udajov vyzaduju.

S cielom zabezpecit’ pouzivanie a opakované pouzivanie idajov na jednotnom eurépskom
mieste pristupu treba stanovit’ zoznam uréenych otvorenych Standardnych licencii.

V zaujme ulah€enia v€asného vyhladédvania, ndjdenia a zberu udajov bude potrebné
vymedzit’ aj vlastnosti aplikacného programovacieho rozhrania a metaudajov, ktoré sa
maju stanovit’. Mali by sa zaviest’ aj dodato¢né poziadavky na efektivne funkcie
vyhl'adavania, akymi s osobitny identifikdtor pravnickej osoby prideleny subjektu,
klasifik4cia druhov informacii predkladanych subjektom a velkost’ subjektu podla
kategorie. Na tento ucel by mali eurdpske organy dohl'adu prostrednictvom spolo¢ného
vyboru vypracovat’ navrh vykonavacich technickych predpisov. Pri priprave vykonavacich
technickych predpisov by eurdpske organy dohl'adu mali prostrednictvom spolo¢ného
vyboru vopred konzultovat’ s orgdnmi zberu tdajov a analyzovat’ najmé potencialne
stivisiace naklady a prinosy. Okrem toho by mal mat’ orgdn ESMA moZnost’ vypracovat
navrh vykonavacich technickych predpisov, v ktorych sa ur¢i povaha a rozsah osobitnych
sluzieb, za ktoré mozno uctovat’ poplatky, a s nimi suvisiaca Struktira poplatkov. Takyto
navrh vykonavacich technickych predpisov by umoznil globéalny a interoperabilny pristup
k informaciam subjektov. Pokial’ ide o zavedenie technickych predpisov pre informécie o
udrzatel'nosti, eurdpske organy dohl'adu by prostrednictvom spolo¢ného vyboru mali v
stvislosti s vypracovanim navrhu tychto predpisov oslovit’ Europsku poradnu skupinu pre
finan¢né vykaznictvo (EFRAG). Komisii sa udel'uje pr&vomoc prijat’ uvedené vykonavacie
technické predpisy prostrednictvom vykonavacich aktov podla ¢lanku 291 ZFEU a

v stilade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) &. 1093/2010, ¢lankom 15 nariadenia (EU)

&. 1094/2010 a ¢lankom 15 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.
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(30) Ked'Ze ciel’ tohto nariadenia, a to prispiet’ k integracii finan¢nych sluzieb a kapitalovych
trhov Unie poskytovanim jednoduchého centralizovaného pristupu k verejnym
informaciam o subjektoch a ich produktoch, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni
¢lenskych Statov, ale z dovodu jeho rozsahu a dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut’ skor
na trovni Unie, mdZe Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku
5 Zmluvy o Europskej unii. V stlade so zasadou proporcionality stanovenou v uvedenom

¢lanku toto nariadenie nepresahuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.
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(1)

Jednotné eurdpske miesto pristupu je prvym opatrenim v novom akénom plane tinie
kapitalovych trhov a konkrétnou realizaciou stratégie v oblasti digitalnych financii.
Jednotné eurdpske miesto pristupu je preto vyznamnym projektom spolo¢ného eurdpskeho
zaujmu v oblasti digitalnych financii. Preto by sa malo pozadovat’ ¢o najviac financnych
prostriedkov z programu Digitalna Europa zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2021/694!, najmd v poéiatoénych fazach vyvoja jednotného eurdpskeho
miesta pristupu v sulade so sumami uvedenymi v pracovnom dokumente utvarov Komisie
z 25. novembra 2021. Uvedené financné prostriedky sa pridelia Komisii na zac¢iatku vyvoja
jednotného eurdpskeho miesta pristupu s cielom zabezpecit', aby kone¢nym vlastnikom
vsetkych vyslednych aktiv bol organ ESMA. Po vycerpani prispevku z programu Digitalna
Eurodpa by sa financovanie jednotného eurdpskeho miesta pristupu malo riadit’ modelom
stanovenym na financovanie organu ESMA do 31. decembra 2027. Prispevky prisluSnych
organov v ramci tohto modelu financovania by nemali presiahnut’ celkovi sumu

6 968 000 EUR. Pridel finan¢nych prostriedkov ¢lenskymi Statmi vSak nezavisi od
pripadného prekrocenia predpokladanych ndkladov uvedenych v pracovnom dokumente
utvarov Komisie z 25. novembra 2021. O financovani jednotného eurdpskeho miesta
pristupu po decembri 2027 by sa malo rokovat’ v rdmci prislusného rozpoctového postupu
v kontexte budticeho viacrocného financného ramca pri posudzovani toho, ¢i by bol

vhodny vyssi prispevok z rozpoctu Unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/694 z 29. aprila 2021, ktorym sa
zriad’'uje program Digitdlna Eurdpa a zrusuje rozhodnutie (EU) 2015/2240 (U. v. EU L 166,
11.5.2021, s. 1).
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Clanok 1

Jednotné europske miesto pristupu

1. Organ ESMA do ... [42 mesiacov odo dita nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] zriadi
a bude prevadzkovat’ jednotné europske miesto pristupu, ktoré poskytuje centralizovany

elektronicky pristup k:

a)  informaciam zverejiiovanym podl'a legislativnych aktov Unie uvedenych v prilohe
alebo podl'a akychkol'vek d’al§ich pravne zaviznych aktov Unie, v ktorych sa
stanovuje centralizovany elektronicky pristup k informéaciam na jednotnom

eurdpskom mieste pristupu;

b) informaciam, ktoré sa kazdy subjekt, ktory sa riadi pravom ¢lenského Statu, rozhodne
dobrovol’ne spristupnit’ na jednotnom eurépskom mieste pristupu v sulade s ¢lankom
3 ods. 1 a ktoré sa uvadzaju v legislativnych aktoch Unie uvedenych v prilohe alebo
v akychkol'vek d’alsich pravne zaviznych aktoch Unie, v ktorych sa stanovuje
centralizovany elektronicky pristup k informaciam na jednotnom eur6pskom mieste

pristupu.
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Informacie uvedené v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku sa nepredlozia orgdnom zberu udajov
na ucel spristupnenia na jednotnom eurdpskom mieste pristupu pred datumom zacatia
uplatiovania poziadavky na predkladanie tychto informacii, ako sa stanovuje v
legislativnych aktoch Unie uvedenych v prilohe alebo v d’alsich pravne zaviznych aktoch
Unie, v ktorych sa stanovuje centralizovany elektronicky pristup k informéacidm na

jednotnom eurdpskom mieste pristupu.

Organy zberu Gidajov, ktoré st organmi, uradmi alebo agenturami Unie, moZu na
jednotnom eurdpskom mieste pristupu spristupnovat’ historické informacie od datumu
zacatia uplatiovania poziadavky na predkladanie informacii na jednotnom eurdpskom
mieste pristupu, ako sa stanovuje v legislativnych aktoch Unie uvedenych v prilohe alebo v
d’alsich pravne zaviznych aktoch Unie, v ktorych sa stanovuje centralizovany elektronicky

pristup k informéacidm na jednotnom eurdpskom mieste pristupu.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

,»subjekt® je akdkol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba:

a)  ktora je povinnd predkladat’ informacie uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) organu

zberu udajov; alebo
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b)  ktora predklada informdcie organu zberu tidajov dobrovol'ne podla ¢lanku 1 ods. 1
pism. b) s cielom spristupnit’ tieto informacie na jednotnom euré6pskom mieste

pristupu;

,,organ zberu tdajov* je organ Unie, rad alebo agentura alebo vnutrostatny organ, urad
alebo register uréeny za takyto organ podla akychkol'vek legislativnych aktov Unie podla
¢lanku 1 ods. 1 pism. a) alebo uréeny za takyto orgéan ¢lenskym Statom v stilade s

¢lankom 3 ods. 2;

,format umoznujaci extrahovanie udajov* je akykol'vek vSeobecne pouzivany alebo
zakonom nariadeny otvoreny format v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bodu 14 smernice
(EU) 2019/1024, ktory umoziiuje strojové extrahovanie udajov a ktory je ¢itatelny

Pudskym okom;

,»strojovo Citatelny format™ je strojovo CitateI'ny format v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2

bodu 13 smernice (EU) 2019/1024;

%6

,kvalifikovana elektronicka pecat

vymedzenia v ¢lanku 3 bodu 27 nariadenia (EU) ¢. 910/2014;

je kvalifikovana elektronické peCat’ v zmysle

»aplikaéné programovacie rozhranie* alebo ,,API* je subor funkcii, postupov, definicii

a protokolov na komunikaciu medzi pristrojmi a bezproblémovu vymenu tdajov;

,metaudaje* su Struktirované informacie, ktoré ul’'ahcuju zber, pouzivanie alebo riadenie
zdrojov informécii, a to aj na zaklade opisu, vysvetlenia alebo lokalizovania zdroja tychto

informacii;
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8. ,,osobné udaje” st osobné tdaje v zmysle vymedzenia v &lanku 4 bodu 1 nariadenia (EU)

2016/679;

0. ,historické informécie* st informacie uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a), ktoré boli
zverejnené najskor pat’ rokov pred ddtumom zacatia uplatiiovania poziadavky na

predkladanie tychto informacii na jednotnom eurdpskom mieste pristupu;

10. ,,spolo¢ny vybor“ je vybor uvedeny v ¢lanku 54 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, &lanku 54
nariadenia (EU) ¢. 1094/2010 a ¢lanku 54 nariadenia (EU) &. 1095/2010.

Clanok 3

Dobrovolné predkladanie informacii

1. Od ... [72 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] méze subjekt
predkladat’ informacie uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) organu zberu tidajov v ¢lenskom
State, v ktorom ma subjekt sidlo, na ucely spristupnenia tychto informacii na jednotnom

europskom mieste pristupu.
Pri predkladani takychto informécii organu zberu udajov subjekt:

a)  zabezpeci, aby k informaciam boli prilozené metatidaje, v ktorych je uvedené, ze

informécie st spristupnené na jednotnom eurdpskom mieste pristupu dobrovolne;
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b)

zabezpeci, aby k informaciam boli priloZené metatudaje, v ktorych je uvedené, ¢i

informdcie obsahuju osobné udaje;

c) zabezpeci, aby k informéciam boli prilozené metatudaje potrebné na fungovanie
funkcie vyhl'adavania jednotného eurdépskeho miesta pristupu uvedenej v clanku 7
ods. 3;

d)  pouzije na predlozenie informacii format umoziiujici extrahovanie udajov;

e)  zabezpeci, aby predlozené informécie patrili do rozsahu posobnosti ¢lanku 1 ods. 1
pism. b);

f)  zabezpeci, aby informacie neobsahovali ziadne osobné tdaje s vynimkou situacii,
ked’ st osobné udaje vyzadované podla prava Unie alebo vnitrostatneho prava alebo
ked’ stt nevyhnutnym prvkom informacii o hospodarskych ¢innostiach subjektu.

2. Clenské §taty do ... [72 mesiacov minus 1 defi odo diia nadobudnutia i¢innosti tohto

nariadenia] urcia aspon jeden organ zberu tidajov na ucely zberu informacii predkladanych

dobrovolne a oznamia to organu ESMA.

3. Eurdpske organy dohladu zriadené nariadeniami Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.

1093/2010, (EU) &. 1094/2010 a (EU) & 1095/2010 (spolo¢ne d’alej len ,,eurdpske organy

dohl'adu®) prostrednictvom spolo¢ného vyboru vypracuju navrh vykonavacich technickych

predpisov s cielom spresnit’ tieto prvky:

a)  metaadaje, ktoré maji byt’ pripojené k informaciam predkladanym v sulade s
odsekom 1;
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b) v prislusnych pripadoch osobitné formaty alebo vzory, ktoré sa maju pouZzit’ na

predkladanie informacii v stlade s odsekom 1.

Pri priprave vykonavacich technickych predpisov uvedenych v odseku 3 zohl'adnia
europske organy dohl'adu vsetky predpisy, ktoré uz su stanovené v prislusnych
odvetvovych legislativnych aktoch Unie, a najmi vietky predpisy osobitne navrhnuté pre

malé a stredné podniky.

Eurdpske organy dohl'adu predlozia navrh vykonavacich technickych predpisov Komisii

do ... [48 mesiacov odo dila nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené v prvom
pododseku tohto odseku v stlade s &lankom 15 nariadenia (EU) &. 1093/2010, ¢lankom 15
nariadenia (EU) ¢. 1094/2010 a ¢lankom 15 nariadenia (EU) &. 1095/2010.

Europske organy dohl'adu prostrednictvom spolo¢ného vyboru prijma usmernenia pre
subjekty s ciel'om zabezpecCit’ spravnost’ predkladanych metaudajov vratane podmienok

zaradenia osobnych udajov do dobrovol'nych predkladani.
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5. Ak informdcie uvedené v odseku 1 obsahuji osobné udaje, subjekty zabezpecia, aby sa
kazdé spracuvanie tychto udajov uskutoc¢iiovalo na zaklade niektorého zakonného dévodu
na spractivanie uvedeného v &lanku 6 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679. Toto nariadenie

nevytvara pravny zaklad pre spracuvanie osobnych udajov.
Clanok 4
Zoznam organov zberu udajov

Organ ESMA uverejiiuje zoznam organov zberu udajov, ktory obsahuje jednotnt adresu zdroja

kazdého organu zberu tidajov na webovom portali uvedenom v ¢lanku 7 ods. 1 pism. a).

Organ ESMA zabezpecuje aktualizovanie uvedené¢ho zoznamu a vsetky zmeny v iom oznamuje

Komisii.
Clanok 5
Ulohy orgdnov zberu tidajov a povinnosti subjektov
1. Organy zberu udajov vykonavaju tieto ulohy:
a)  zbieraju informdcie predkladané subjektmi;
b)  uchovavaji informacie predloZené subjektmi alebo vytvorené samotnymi organmi
zberu Udajov a v relevantnych pripadoch vyuZivaju existujuce postupy a
infrastruktiru na uchovavanie informacii;
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c)  vykonavaju technické automatizované overovania v suvislosti s informaciami
predkladanymi subjektmi s cielom potvrdit,, ¢i informécie vyhovuju tymto

poziadavkam:

1) informacie boli predlozené vo formate umoznujucom extrahovanie udajov
alebo, vo vhodnych pripadoch, v strojovo CitateI'nom formate stanovenom
v ktoromkol'vek z legislativnych aktov Unie podl'a &lanku 1 ods. 1 pism. a),

podrla ktorych sa informacie predkladaju;

i1)  metaudaje k informaciam, ako sa uvadza podl'a odseku 10 pism. €) tohto
¢lanku a v prislusnych pripadoch v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) st k dispozicii a su

uplne;
ii1) v pripade potreby je k informaciam pripojend kvalifikovana elektronicka pecat’;

d) neukladaju podmienky pouzivania a opakovaného pouzitia informécii pristupnych na
jednotnom eurdpskom mieste pristupu okrem podmienok, ktoré zodpovedaju
podmienkam stanovenym v otvorenych Standardnych licenciach, ako sa uvadza v

¢lanku 9;

e) zavedul aplikacné programovacie rozhranie a bezplatne v ramci prisluSnych lehot
poskytuju jednotnému eurdpskemu miestu pristupu informacie, metatidaje k

uvedenym informaciam a kvalifikovanu elektronicku pecat’, ak sa pozaduje;

f)  vrozsahu, v akom to patri do technickej pdsobnosti organu zberu udajov, poskytuja
pomoc subjektom predkladajicim informacie aspoil v stivislosti s postupom

predkladania, zamietnutia a opatovného predloZenia;
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g)  zabezpecuju, aby boli informacie uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 dostupné na jednotnom
eurdpskom mieste pristupu aspoinl desat’ rokov, pokial’ sa v legislativnych aktoch

Unie podla ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) nestanovuje inak.

Na tcely pismena g) prvého pododseku tohto odseku a v stlade s nariadeniami (EU)
2016/679 a (EU) 2018/1725 prijmé organy zberu udajov primerané technické a
organiza¢né opatrenia s cielom zabezpecit', aby sa v pripade, ze metaudaje pripojené k
predlozenym informacidm odkazujui na akékol'vek osobné udaje, tieto informacie
neuchovavali na ucely spristupnenia jednotnému eurdpskemu miestu pristupu, ani
nespristupniovali na jednotnom eurdpskom mieste pristupu dlhsie ako pat’ rokov, pokial sa
v legislativnych aktoch Unie podl'a ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) tohto nariadenia nestanovuje

inak.

Organy zberu udajov mézu zamietnut’ informécie predlozené subjektmi, ak su tieto
informdcie preukazatel'ne nevhodné, hanlivé alebo nepatria do rozsahu informacii

uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1.

Orgény zberu udajov odstrania informdcie spristupnené na jednotnom eurdpskom mieste
pristupu, ktoré povazuju za zjavne nevhodné, hanlivé alebo mimo rozsahu informécii

uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1.

Organy zberu udajov zamietnu informacie predlozené subjektmi, ak z automatizovaného
overenia uvedeného v odseku 1 pism. ¢) tohto ¢lanku vyplynie, Ze informacie nevyhovuju
poziadavkam stanovenym v uvedenom pismene alebo v relevantnych pripadoch na zaklade

oznameni dorucenych podl'a ¢lanku 10 ods. 2.
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4. Orgény zberu udajov informuju subjekty o zamietnuti alebo odstraneni informaécii a ich

dovodoch v primeranej lehote.

5. Ak organ zberu udajov zamietne alebo odstrani informécie predlozené subjektom podla
¢lanku 1 ods. 1 pism. a), subjekt tieto informacie bez zbyto¢ného odkladu opravi a
opatovne predlozi. Organ zberu udajov predlozi orgdnu ESMA oznamenie o zamietnuti,

odstraneni alebo opiatovnom predlozeni informécii podl'a odseku 2 tohto ¢lanku.

Subjekty sa mézu rozhodnut’, ze informacie predlozia len raz a len jednému organu zberu
udajov. Informécie spolu s prisluSnymi sprievodnymi metaudajmi sa predkladaja a

opatovne prekladaju tomu istému organu zberu tidajov.

6. Subjekty su zodpovedné za Gplnost’ a presnost’ informécii v jazyku, v ktorom sa
predkladaju, ako aj za prislusné priloZzené metaudaje, ktoré predkladaju orgdnom zberu
udajov. Subjekty st zodpovedné najmé za vyznacenie toho, zZe informdcie, ktoré
predkladaju orgénu zberu udajov, obsahuji osobné udaje, spolu s prislusSnymi prilozenymi

metatdajmi s uvedenim, ¢i informacie obsahuji osobné udaje.
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7. V pripade informacii v rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia organy zberu udajov
neuplatiiuji pravo zostavovatel’a databazy uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 smernice Europskeho
parlamentu a Rady 96/9/ES! ani ziadne iné prava duSevného vlastnictva spdsobom, ktory
by zamedzil alebo obmedzil pouzitie a opakované pouzitie obsahu databazy podl'a ¢lanku 9

tohto nariadenia.

8. Orgén zberu dajov moze delegovat’ ulohy uvedené v odseku 1 pism. a), b), ¢), e), f), g) a
v odsekoch 3 a 4 na pravnicku osobu, ktora sa riadi pravom clenského Statu, alebo na
organ, urad alebo agentiru Unie (d’alej len ,.subjekt, na ktory boli delegované pravomoci®).
Kazdé delegovanie tloh ma formu pisomnej dohody, v ktorej sa uvedu ulohy, ktoré sa
maju delegovat, a podmienky, za ktorych sa maji vykonavat’ (d’alej len ,,dohoda o

delegovani®).
Podmienkami stanovenymi v dohode o delegovani sa zabezpeci, aby:
a)  subjekt, na ktory boli delegované pravomoci, nebol v konflikte zdujmov;

b)  subjekt, na ktory boli delegované pravomoci, nepouzil ziskané informacie nenalezite
alebo v rozpore s hospodarskou sitazou, ani na iny ucel, nez je uvedeny v dohode o

delegovani;

c)  subjekt, na ktory boli delegované pravomoci, zabezpecil v stuvislosti s delegovanymi

ulohami ochranu informacii v sulade s ¢lankom 6;

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 96/9/ES z 11. marca 1996 o pravnej ochrane
databaz (U. v. ES L 77, 27.3.1996, s. 20).
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d)  subjekt, na ktory boli delegované pravomoci, pravidelne informoval organ zberu

udajov o celkovom plneni delegovanych tloh;

e)  subjekt, na ktory boli delegované pravomoci, bez zbytocného odkladu informoval

organ zberu udajov o akomkol'vek nesplneni delegovanej ulohy.

Orgén zberu udajov je aj nad’alej zodpovedny za vsetky ulohy, ktoré deleguje, vratane
poskytovania vSetkych informacii k dispozicii organu ESMA, ktoré¢ orgdn ESMA

potrebuje v stvislosti s delegovanou ulohou.

Na zodpovednost’ organu zberu idajov nema vplyv skuto¢nost’, Ze orgén zberu udajov
delegoval lohy na tretiu stranu. Orgéan zberu idajov nesmie delegovat’ svoje ulohy v

takom rozsahu, aby ho uz nebolo mozné povazovat’ za organ zberu udajov.

Orgéan zberu Gdajov zabezpeci, aby sa kazdé delegovanie tiloh vykonévalo nakladovo
efektivne a aby sa v o najvacsej moznej miere delegovanie vyuZzivalo na to, aby sa na
ucely jednotného eurdpskeho miesta pristupu nad’alej uplatiovali existujuce postupy a

infraStruktira na zber udajov.
Organ zberu Gdajov oznami organu ESMA kazda dohodu o delegovani, ktoru uzavrie.

Organy zberu udajov zabezpecia primerant Uroven pravosti, dostupnosti, integrity a

nespochybnitelnosti informéacii predloZenych subjektmi, ktoré sa maju spristupnit’ na

jednotnom eurdpskom mieste pristupu. Na tcely zabezpecenia tychto trovni mézu ¢lenské

Staty povolit’ organom zberu udajov vyzadovat, aby k informéciam, ktoré predkladaja
subjekty a ktoré sa maju spristupnit’ na jednotnom eurdpskom mieste pristupu, bola

pripojena kvalifikovana elektronicka pecat’.
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10. Europske organy dohl'adu prostrednictvom spolo¢ného vyboru vypracuji navrh

vykonévacich technickych predpisov stanovujucich tieto informacie:

a)  ako sa maju vykonavat’ technické automatizované overovania uvedené v odseku 1
pism. ¢) tohto ¢lanku v pripade jednotlivych druhov informacii predkladanych
subjektmi;

b)  vlastnosti kvalifikovanej elektronickej pecate uvedenej v odseku 1 pism. ¢) bode iii)
tohto ¢lanku a v odseku 9 tohto ¢lanku;

c) otvorené Standardné licencie uvedené v odseku 1 pism. d) tohto ¢lanku;

d)  vlastnosti aplika¢ného programovacieho rozhrania, ktoré sa ma zaviest’ podl'a
odseku 1 pism. e) tohto ¢lanku;

e) vlastnosti metatdajov potrebnych na funkciu vyhl'adévania jednotného eurdpskeho
miesta pristupu uvedent v ¢lanku 7 ods. 3, metaudaje uvedené v odseku 6 tohto
¢lanku a akékol'vek d’alSie metatudaje potrebné na fungovanie jednotného eurdpskeho
miesta pristupu;

f)  otvorené Standardné licencie uvedené v odseku 1 pism. e) tohto ¢lanku;

g)  orientacny zoznam a vlastnosti formatov, ktoré st prijatel'né ako formaty
umoziujuce extrahovanie tidajov a ako strojovo Citatelné formaty, ako sa uvadza v
odseku 1 pism. c) bode 1) tohto ¢lanku.
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11. Pri vypracovani navrhu vykonavacich technickych predpisov uvedenych v odseku 10
europske organy dohl'adu zohl'adnia vsetky predpisy, ktoré uz su stanovené v prislusSnych
odvetvovych legislativnych aktoch Unie, a najmi predpisy osobitne uréené pre malé a

stredné podniky.

Europske organy dohl'adu predlozia navrh uvedenych vykonévacich technickych predpisov

Komisii do ... [9 mesiacov odo dila nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonévacie technické predpisy uvedené v prvom
pododseku tohto odseku v sulade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, &lankom 15
nariadenia (EU) ¢&. 1094/2010 a ¢lankom 15 nariadenia (EU) &. 1095/2010.

12. Organy zberu Gdajov, ktoré su organmi, Gradmi alebo agentirami Unie a ktoré spristupiiuju
historické informacie jednotnému eurépskemu miestu pristupu v sulade s ¢ldnkom 1 ods. 3,

vykonavaju tieto ulohy:
a)  pripravuji uvedené informéacie vo formate umoznujicom extrahovanie udajov;
b)  kuvedenym informaciam pripajaju metaudaje, v ktorych sa uvedie:

1)  meno/nazov subjektu;

i1)  druh informdcie podla klasifik4cie v ¢lanku 7 ods. 4 pism. c);
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ii1) identifikator pravnickej osoby prideleny subjektu, ako sa uvadza v ¢lanku 7

ods. 4 pism. b), ak je k dispozicii;
c) uvadzajl, ze informacie su historickymi informaciami.

Odchylne od odseku 1 pism. g) tohto ¢lanku sa historické informacie poskytované
jednotnému eurdpskemu miestu pristupu nesmu spristupiiovat’ na obdobie dlhsie ako pat

rokov.

Clanok 6

Kyberneticka bezpecnost

Organ ESMA zavedie u¢innu a primeranu politiku bezpec¢nosti v oblasti IT pre jednotné eurdpske
miesto pristupu a zabezpeci dostatocné irovne pravosti, dostupnosti, integrity

a nespochybnitel'nosti informacii spristupfiovanych na jednotnom eurépskom mieste pristupu

a ochrany osobnych tdajov. Organ ESMA mozZe pravidelne hodnotit’ politiku bezpecnosti IT a
kyberneticko-bezpecnostné situacie jednotného eurdpskeho miesta pristupu so zretelom na

vyvijajuce sa medzinarodné a Unijné trendy v oblasti kybernetickej bezpecnosti a najnovsi vyvoj.
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Clanok 7

Funkcie jednotného europskeho miesta pristupu

1. Organ ESMA zabezpeci, aby jednotné eurdpske miesto pristupu malo aspoi tieto funkcie:

a)

webovy portal s pouzivatel'sky ustretovym rozhranim, ktory zohl'adiiuje potreby 0sob
so zdravotnym postihnutim v oblasti pristupu, na poskytovanie pristupu k

informacidm na jednotnom eurdpskom mieste pristupu vo vsetkych uradnych

jazykoch Unie;

b)  aplikacné programovacie rozhranie umoziujtce jednoduchy pristup k informaciam
na jednotnom eurdépskom mieste pristupu;

¢)  funkciu vyhladavania vo vietkych Gradnych jazykoch Unie;

d) prehliada¢ informaécii;

e)  sluzbu strojového prekladu ziskanych informécii;

f)  sluzbu stahovania vratane stahovania vel'kych objemov udajov;

g)  sluzbu oznamovania na informovanie pouzivatel'ov o vSetkych novych informaciach
na jednotnom eurdépskom mieste pristupu;
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h)  prezentaciu informéacii predkladanych dobrovolne podl'a ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) tak,

aby:

1) ich bolo mozné¢ jasne odlisit’ od informacii predkladanych povinne podla

Clanku 1 ods. 1 pism. a);

i1) v prislusnych pripadoch boli pouzivatelia informovani o tom, Ze informacie
nemusia spiiiat’ vietky poziadavky na informacie predkladané povinne podla

¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a nemusia sa priebezne aktualizovat’.

2. Organ ESMA zabezpeci, aby jednotné eurdpske miesto pristupu zacalo poskytovat’ funkcie
uvedené v odseku 1 pism. e) a g) do ... [54 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto
nariadenia]. Organ ESMA zabezpeci, aby jednotné eurdpske miesto pristupu zacalo
poskytovat’ funkcie uvedené v odseku 1 pism. h) do ... [72 mesiacov minus 1 dent odo diia

nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia].

3. Funkcia vyhl'adévania uvedena v odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku umoznuje vyhl'adavanie

na zéklade tychto metaudajov:

a)  nazvy subjektu, ktory predlozil informécie a mena fyzickej alebo ndzvu pravnicke;j

osoby, ktorej sa informacie tykaju;
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b)

identifikator pravnickej osoby, ktory predlozil informacie, a pravnickej osoby, ktorej

sa informadcie tykaju;

¢)  druh informacii uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1, ktoré subjekt predlozil, a to, ¢i boli
tieto informacie predlozené povinne podl'a ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) alebo dobrovolne
podl'a pismena b) uvedeného odseku;

d) datum a Cas, v ktorom subjekt predlozil informacie organu zberu udajov;

e) datum alebo obdobie, na ktoré sa informacie vzt'ahuju;

f)  velkost’ subjektu podla kategorie, ktory predlozil informacie, a pravnickej osoby,
ktorej sa informacie tykaju;

g)  krajina sidla pravnickej osoby, ktorej sa informacie tykaju;

h)  priemyselné odvetvie (-a) hospodarskych ¢innosti fyzickej alebo pravnickej osoby,
ktorej sa informacie tykaju;

1)  organ zberu udajov zodpovedny za zber informacii;

J)  jazyk, v ktorom sa informacie predlozili.
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Eurépske organy dohl'adu prostrednictvom spolo¢ného vyboru vypracuju nédvrh

vykonévacich technickych predpisov stanovujucich tieto informacie:

a)
b)
c)
d)

e)

vlastnosti aplikacného programovacieho rozhrania uvedeného v odseku 1 pism. b);
osobitny identifikator pravnickej osoby uvedeny v odseku 3 pism. b);

klasifikacia druhov informacii uvedenych v odseku 3 pism. c);

kategorie velkosti subjektov uvedené v odseku 3 pism. f);

charakteristika priemyselnych odvetvi uvedenych v odseku 3 pism. h).

Europske organy dohl'adu predlozia navrh uvedenych vykonévacich technickych predpisov

Komisii do ... [9 mesiacov odo dila nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené v prvom
pododseku tohto odseku v stlade s &lankom 15 nariadenia (EU) &. 1093/2010, ¢lankom 15
nariadenia (EU) ¢. 1094/2010 a ¢lankom 15 nariadenia (EU) &. 1095/2010.
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Clanok 8

Pristup k informaciam na jednotnom europskom mieste pristupu

1. S cielom podporit’ transparentnost’ a bezproblémové fungovanie kapitalovych trhov Unie
organ ESMA zabezpeci, aby sa pristup k informaciam na jednotnom eurépskom
mieste pristupu poskytoval nediskriminacne a aby pouZzivatelia mali priamy
a bezprostredny bezplatny pristup k informaciam na jednotnom eurépskom mieste

pristupu.

2. Organ ESMA vsak spoplatiiuje osobitné sluzby s vysokymi nakladmi na prevadzku alebo
podporu alebo ktoré¢ zahtiaju vyhl'adévanie a stahovanie velkych objemov informaécii.
Tieto poplatky nesmu presiahnut’ priame naklady, ktoré organu ESMA vznikli pri
poskytovani uvedenych sluzieb. Poplatky ziskané za tieto sluzby sa pridelia na celkové

fungovanie jednotného eurdpskeho miesta pristupu.

3. Organ ESMA méze od pouzivatel'ov sluzieb, za ktoré orgdn ESMA uctuje poplatky, ako sa

uvadza v odseku 2, pozadovat’, aby vyplnili digitalne vyhlasenie.

4. Bez ohl'adu na odsek 2 umozni organ ESMA priamy a bezprostredny bezplatny pristup k
informécidm na jednotnom eurdpskom mieste pristupu tymto subjektom v rozsahu

nevyhnutnom na plnenie ich prislusnych tloh, mandatov a povinnosti:

a)  vSetkym inStiticidm, organom, iradom alebo agentiram Unie;
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b)  vSetkym prislusnym organom, ktoré ¢lensky stat urcil na zaklade legislativneho aktu

Unie;
c)  vSetkym Clenom Europskeho Statistického systému v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/20097;

d)  vSetkym ¢lenom Eurdpskeho systému centralnych bank;

e) organom pre rieSenie krizovych situacii urcenym podl'a ¢lanku 3 smernice

Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU?,
f)  kazdej vladnej institacii, organu alebo agentire ¢lenského Statu;

g)  kazdému vzdeldvaciemu zariadeniu a zariadeniu odbornej pripravy vyluc¢ne na ucely
vyskumu, akademickej obci, spravodajskym organizacidm a mimovladnym
organizacidm v rozsahu, v akom je pristup k informaciam potrebny na vykonévanie

ich uloh;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 223/2009 z 11. marca 2009 o eurdpskej
Statistike a o zruSeni nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1101/2008 o prenose dovernych
Statistickych udajov Statistickému tradu Eurépskych spologenstiev, nariadenia Rady (ES) ¢&.
322/97 o Statistike SpoloCenstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o zalozeni
Vyboru pre §tatistické programy Eurdpskych spoloéenstiev (U. v. EU L 87, 31.3.2009, s.
164).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa stanovuje
ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii tverovych institucii a investiénych
spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES,
2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190).
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h)  subjektom, ktoré poskytuju a vyuzivaju informacie na jednotnom eurdpskom mieste

pristupu na plnenie svojich regulac¢nych povinnosti.

Na ucely odseku 2 orgdn ESMA vypracuje navrh vykonévacich technickych predpisov,
v ktorych sa urci povaha a rozsah osobitnych sluzieb, za ktoré mozno uctovat’ poplatky,

a prislusna Struktara poplatkov.
Organ ESMA predlozi navrh uvedenych vykonavacich technickych predpisov Komisii.

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ vykonavacie technické predpisy uvedené v prvom

pododseku tohto odseku v sulade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

Orgéan ESMA uverejni a na webovom sidle jednotného eurépskeho miesta pristupu
jednoducho spristupni struktiru poplatkov, prahové hodnoty objemov, ak je to relevantné,

a sadzby. Organ ESMA kaZdoro¢ne preskiima prahové hodnoty objemov a sadzby.

Clanok 9

Pouzivanie a opakované pouzivanie informacii pristupnych na jednotnom europskom mieste

pristupu

Organ ESMA ani organy zberu tidajov nie st zodpovedné za pristup, pouzivanie
alebo opakované pouZivanie informéacii predkladanych subjektmi orgdnom zberu tidajov a

spristupnenych na jednotnom europskom mieste pristupu.
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2. Osobné udaje pristupné na jednotnom eurdpskom mieste pristupu sa pouzivaju a
opakovane pouzivaji v stilade s nariadenim (EU) 2016/679. Ziadne osobné udaje, ktoré sa
pouzivaju opakovane, sa nesmu uchovavat’ dlhsie, ako je potrebné, a v Ziadnom pripade
nie dlhsie ako 5 rokov, pokial’ sa v legislativnych aktoch Unie podl'a ¢lanku 1 ods. 1 pism.

a) tohto nariadenia nestanovuje inak.

3. Organ ESMA zabezpeci, aby sa na pouzivanie a opakované pouzivanie informacii
pristupnych na jednotnom eurdpskom mieste pristupu nevzt'ahovali ziadne podmienky,

pokial tieto podmienky nespiiiaju tieto poziadavky:
a)  su objektivne a nediskriminacéné;
b)  suoddévodnené verejnym zdujmom;

c)  vo vhodnych pripadoch v zavislosti od druhu informacii zodpovedaji podmienkam
stanovenym v otvorenych Standardnych licenciach v zmysle ¢lanku 2 bodu 5
smernice (EU) 2019/1024 a komukol'vek a na akykol'vek el umoZiiuju bezplatné

pouzivanie, Upravu a zdiel'anie uvedenych informacii.

4. Subjekty predkladajiice svoje informécie na zverejnenie nesmi obmedzovat’ pouzitie a
opakované pouzitie informacii spristupnenych na jednotnom eurépskom mieste pristupu na
regulacné a nekomer¢né Ucely na zaklade prava sui generis uvedeného v ¢lanku 7 ods. 1

smernice 96/9/ES.
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Clanok 10

Kvalita informacii

1. Organ ESMA vykonava automatizované overovania toho, ¢i vSetky informacie, ktoré
organy zberu tdajov poskytuji jednotnému eurépskemu miestu pristupu, spiiaju

poziadavky stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. c).

Ak informacie, ktoré poskytol organ zberu udajov, predlozil subjekt, organ ESMA moze
vykonat’ automatizované overenie na zaklade vzoriek. Takéto automatizované overenia sa

nesmu liSit’ od tych, ktoré vykonavaju organy zberu udajov podl'a ¢lanku 5 ods. 1 pism. c).

2. Organ ESMA zavedie vhodné technické postupy na automatické informovanie organu
zberu udajov, ak poskytnuté informacie nespliiaji poziadavky stanovené v ¢lanku 5 ods. 1
pism. ¢). V pripade nesplnenia uvedenych poZiadaviek nesti zodpovednost’ za informécie
subjekty. Organ zberu tidajov informuje subjekt o zamietnuti informadcii a jeho déovodoch v

sulade s ¢lankom 5 ods. 4.

3. Organ ESMA mdze vykonavat’ dodato¢né kontroly kvality a integrity idajov a dokazov o
povode. Na zéklade vysledkov uvedenych kontrol mdze organ ESMA oznamit’ organom
zberu Udajov zistené nedostatky a pozastavit’ spristupfiovanie informécii na jednotnom

europskom mieste pristupu.
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Clanok 11
Ulohy orgdnu ESMA

1. Organ ESMA v tzkej spolupraci s organmi EBA a EIOPA vykonava tieto opatrenia:

a)  zabezpecCuje, aby sa informacie poskytované organmi zberu udajov po tom, ako ich
predlozia subjekty, bez zbytocného odkladu spristupiiovali na jednotnom eurépskom

mieste pristupu;
b)  poskytuje orgdnom zberu tidajov prevadzkovu podporu;

c) zabezpecuje, aby bolo jednotné eurdpske miesto pristupu kazdy mesiac pristupné
aspon na 97 % s vynimkou pripadov planovanej udrzby, aktualizicie obsahu a
modernizacie stranok, priCom v takom pripade sa pouzivatel'om poskytne jasné
oznamenie, v ktorom sa uvedie pravdepodobné trvanie prerusenia sluzieb jednotného

europskeho miesta pristupu;

d)  vo vhodnych pripadoch konzultuje s orgdnmi zberu tidajov rieSenie beznych

problémov a spolo¢né zasady spravania, a to najmi s cielom diskutovat’ o:
1)  kazdodennom riadeni jednotného eurdpskeho miesta pristupu;

i1)  vypracovani a vykondvani politiky kvality a, vo vhodnych pripadoch, dohod
o urovni poskytovanych sluzieb medzi orgitnom ESMA a orgdnmi zberu

udajov;
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iil) podmienkach financovania jednotného eurdpskeho miesta pristupu, ako aj
situdcidch, v ktorych sa mozu ukladat’ poplatky, a o vypocte takychto

poplatkov;
iv)  existujucich a moznych hrozbach suvisiacich s kybernetickou bezpecnostou;

v)  realizécii a fungovani jednotného europskeho miesta pristupu v suvislosti s

akymkol'vek delegovanim tloh v stlade s ¢lankom 5 ods. 8§;

e)  monitoruje realizéciu a fungovanie jednotného eurdpskeho miesta pristupu a

kazdoro¢ne o tom podava spravu Komisii, ako sa uvadza v ¢lanku 12.

2. Na tcely odseku 1 tohto ¢lanku organ ESMA zriadenim ad hoc pracovnej skupiny, skupiny
alebo vyboru, podl’a vhodnosti, zabezpeci konzultacie s expertmi a prislusSnymi
zainteresovanymi stranami s cielom poskytovat’ poradenstvo a podporu v suvislosti s
technickou realizéciou jednotného eurdpskeho miesta pristupu. Okrem toho moze organ
ESMA konzultovat’ so Skupinou zainteresovanych stran v oblasti cennych papierov a trhov

uvedenou v &lanku 37 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.
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Pokial to nie je potrebné na Gcely ul'ah¢enia pristupu k informéciam, ktoré poskytuju
organy zberu tidajov, a vykondvania poziadaviek tohto nariadenia, organ ESMA
neuchovava informacie obsahujuce osobné udaje s vynimkou ich automatického,
docasného a prechodného spractivania. Organ ESMA prijme vhodné technické a
organiza¢né opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa osobné uidaje spracuvali
prostrednictvom jednotného eurépskeho miesta pristupu v sulade s nariadenim (EU)
2018/1725, a aby sa informécie s osobnymi tidajmi neuchovavali ani nespristupniovali

dlhsie, nez je stanovené v Clanku 5 ods. 1 pism. g).

Organ ESMA zabezpeci, aby spractiivanie osobnych udajov bolo v stlade s pravnym
ramcom na ochranu osobnych udajov spractivanych institiciami, organmi, iradmi a

agenturami Unie.

Clanok 12

Monitorovanie realizacie a fungovania jednotného europskeho miesta pristupu

Organ ESMA v tizkej spolupraci s organmi EBA a EIOPA monitoruje fungovanie
jednotného eurdpskeho miesta pristupu aspon na zéklade kvalitativnych a kvantitativnych
ukazovatel'ov stanovenych v odseku 2 a uverejituje a Europskemu parlamentu a Rade

predklada vyro¢nu spravu o fungovani jednotného eurdpskeho miesta pristupu.
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2. Kvalitativne a kvantitativne ukazovatele uvedené v odseku 1 su:

a)  pocet navstevnikov, vyhl'adavani a stiahnuti;

b)  druhy prezeranych a stahovanych informacii podl'a percentualneho podielu;

c) poplatky uvedené v ¢lanku 8 ods. 2 a sumy uctované organom ESMA;

d) percentudlny podiel vyhl'ad4vani, ktoré viedli k zobrazeniu alebo stiahnutiu podl'a
druhu informacii a pristupu;

€) mnoZstvo a percentudlny podiel strojovo Citatelnych informécii pristupnych
na jednotnom eurdépskom mieste pristupu a mnozstvo a percentudlny podiel strojovo
CitateI'nych zobrazeni a stiahnuti;

f)  podiel oznameni na zaklade automatizovanych overeni uvedenych v ¢lanku 10 ods.
2;

g)  vSetky vyznamné poruchy alebo incidenty, ktoré maju vplyv na prevadzku alebo
celkovu vykonnost jednotného eurépskeho miesta pristupu;

h)  posudenie pristupnosti, kvality, pouziteI'nosti, spolahlivosti a véasnosti informécii
na jednotnom eurdpskom mieste pristupu;

PE-CONS 42/1/23 REV 1 51

SK



1)  posudenie dosahovania ciel'ov jednotného eurdpskeho miesta pristupu pri zohl'adneni

vyvoja jeho pouzivania a tokov informacii v ramci Unie;
j)  posudenie spokojnosti koncového pouzivatel’a;
k)  porovnanie s podobnymi systémami v tretich krajinach.

Pred predlozenim spravy uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku orgdn ESMA konzultuje s ad
hoc pracovnou skupinou, skupinou alebo vyborom, ktoré sa zriadia podl'a ¢lanku 11 ods. 2
tohto nariadenia, a mdze sa radit’ so Skupinou zainteresovanych stran v oblasti cennych

papierov a trhov uvedenou v ¢lanku 37 nariadenia (EU) &. 1095/2010.

Clanok 13

Preskumanie

Do ... [60 mesiacov odo diia nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia] Komisia v uzkej
spolupraci s organom ESMA a s prihliadnutim na vyro¢né spravy uvedené v ¢lanku 12
predlozi spravu Europskemu parlamentu a Rade o realizécii, fungovani a efektivnosti

jednotného eurdpskeho miesta pristupu.
Sprava uvedend v odseku 1 obsahuje tieto informacie:

a) technické vyzvy, ktoré riesili subjekty a organy zberu tidajov pocas realizacie

jednotného eurdpskeho miesta pristupu;
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b)

d)

g)

h)

ucinnost’ systému zberu a prenosu informécii na Gcely jednotného eurdpskeho miesta

pristupu;

prevadzkova odolnost’ jednotného eurdpskeho miesta pristupu voci rizikdm IKT a
spolahlivost’ informécii spristupnenych na jednotnom eurépskom mieste pristupu, a

to aj prostrednictvom kvalifikovanych elektronickych pecati;

naklady, ktoré vznikli subjektom a organom zberu tdajov vratane posudenia, ¢i
organy zberu udajov, ktoré st prislusSnymi organmi, zvysili poplatky za dohl'ad v
désledku nékladov vzniknutych v suvislosti s jednotnym eurdpskym miestom

pristupu;

naklady, ktoré vznikli organu ESMA ako prevadzkovatel'ovi jednotného eurdpskeho

miesta pristupu a systém financovania jednotného eurépskeho miesta pristupu;

vplyv jednotného eurdpskeho miesta pristupu na pristup verejnosti k informaciam

subjektov v oblasti finan¢nych sluzieb, kapitalovych trhov a udrzatel'nosti;

vplyv jednotného eurdpskeho miesta pristupu na vidite'nost’ subjektov pre

cezhrani¢nych investorov vratane viditelnosti malych a strednych podnikov;

vplyv jednotného eurdpskeho miesta pristupu na postavenie sukromnych

poskytovatelov tidajov na trhu v Unii;

interoperabilita jednotného eurdpskeho miesta pristupu s podobnymi globalnymi

platformami;

PE-CONS 42/1/23 REV 1 53

SK



j)  realizcia a fungovanie jednotného eurdpskeho miesta pristupu v stvislosti s

delegovanim tuloh v sulade s ¢lankom 5 ods. 8;

So zretel'om na pridant hodnotu, technické aspekty a predpokladané néklady obsahuje
sprava uvedena v odseku 1 analyzu nékladov a prinosov spojenu s budiucim zaradenim
pripadnych relevantnych informacii do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, ktoré v case
vypracovania spravy este nie su pristupné na jednotnom eurépskom mieste pristupu, v

ddsledku coho mo6zu chybat’ udaje.

Sprava obsahuje aj odporucania tykajuce sa buduceho vyvoja jednotného europskeho

miesta pristupu.

Komisia prijme delegovany akt v sulade s ¢lankom 14, ktorym sa menia legislativne akty
Unie uvedené v druhom pododseku tohto odseku, s cielom odlozit’ zaradenie informécii na
jednotnom eurdpskom mieste pristupu, v pripade ktorych sa este nevyzaduje alebo
nepovol'uje predkladanie informdcii na jednotnom eurépskom mieste pristupu podla
¢lanku 1 ods. 1 pism. a), najviac o 36 mesiacov, ak Komisia v sprave uvedenej v odseku 1
tohto ¢lanku dospeje k zdveru, ze existuji dokazy o zdvaznych a mnohych t'azkostiach,

pokial’ ide o prvky uvedené v odseku 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku.
Legislativne akty Unie uvedené v prvom pododseku tohto odseku tvoria:
— nariadenie (EU) ¢. 575/2013 (¢lanok 434b);

— nariadenie (EU) ¢. 537/2014 (¢lanok 13a);
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nariadenie (EU) ¢. 600/2014 (lanok 23a);
nariadenie (EU) 2015/760 (¢lanok 25a);
nariadenie (EU) 2015/2365 (¢lanok 32a);
nariadenie (EU) 2017/1131 (&lanok 37a);
nariadenie (EU) 2019/2033 (¢lanok 46a);
nariadenie (EU) 2023/1114 (¢lanok 110a);
nariadenie (EU) 2023/2631 (¢lanok 15a);
smernica 2002/87/ES (¢lanok 30b);
smernica 2004/25/ES (¢lanok 16a);
smernica 2006/43/ES (¢lanok 20a);
smernica 2007/36/ES (¢lanok 14c);
smernica 2009/138/ES (¢lanok 304b);
smernica 2011/61/EU (&lanok 69b);
smernica 2013/36/EU (¢lanok 116a);

smernica 2014/59/EU (¢lanok 128a);
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—  smernica 2014/65/EU (¢lanok 87a);
— smernica (EU) 2016/97 (¢lanok 40a);
- smernica (EU) 2016/2341 (&lanok 63a);
- smernica (EU) 2019/2034 (¢lanok 44a);
—  smernica (EU) 2019/2162 (¢lanok 29a).
Clanok 14
Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegovany akt uvedeny v ¢lanku 13 ods. 4 sa Komisii udel'uje na

obdobie 12 mesiacov odo diia zverejnenia spravy uvedenej v ¢lanku 13 ods. 1.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 13 ods. 4 méze Europsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda Gi¢innost’ dihiom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskej inie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u€¢innost.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi ur¢enymi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurépskemu parlamentu a
Rade.
6. Delegovany akt nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu

nevzniesli namietku v lehote troch mesiacov odo dita ozndmenia uvedeného aktu
Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky
parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na

podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa uvedena lehota prediZi o tri mesiace.
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Clanok 15

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Strasburgu

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA
Zoznam legislativnych aktov Unie podl'a ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) tohto nariadenia
CAST A - NARIADENIA

1. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 zo 16. septembra 2009
o ratingovych agentirach (U. v. EU L 302, 17.11.2009, s. 1).

2. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 236/2012 zo 14. marca 2012 o predaji
nakratko a ur¢itych aspektoch swapov na uverové zlyhanie (U. v. EU L 86, 24.3.2012, s.
1).

3. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 345/2013 zo 17. aprila 2013

o eurépskych fondoch rizikového kapitalu (U. v. EU L 115, 25.4.2013, s. 1).

4. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 346/2013 zo 17. aprila 2013
o eurépskych fondoch socidlneho podnikania (U. v. EU L 115, 25.4.2013, s. 18).

5. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. jina 2013
o prudencialnych poziadavkach na Gverové institicie a o zmene nariadenia (EU)

&.648/2012 (U.v. EUL 176, 27.6.2013, s. 1).
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6. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 537/2014 zo 16. aprila 2014
o osobitnych poziadavkach tykajacich sa Statutarneho auditu subjektov verejného zaujmu

a zru$eni rozhodnutia Komisie 2005/909/ES (U. v. EU L 158, 27.5.2014, s. 77).

7. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 596/2014 zo 16. aprila 2014
o zneuzivani trhu (nariadenie o zneuzivani trhu) a o zruseni smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2003/6/ES a smernic Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES
a2004/72/ES (U.v. EUL 173, 12.6.2014, s. 1).

8. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 600/2014 z 15. maja 2014 o trhoch s
finanénymi nastrojmi, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 173,
12.6.2014, s. 84).

9. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1286/2014 z 26. novembra 2014 o
dokumentoch s kl'icovymi informdciami pre Strukturalizované retailové investi¢né

produkty a investi¢né produkty zaloZzené na poisteni (PRIIP) (U. v. EU L 352, 9.12.2014, s.
1).

10. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/760 z 29. aprila 2015 o eurépskych
dlhodobych investiénych fondoch (U. v. EU L 123, 19.5.2015, s. 98).

11. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 z 25. novembra 2015
o transparentnosti transakcii financovania prostrednictvom cennych papierov a opatovného

pouzitia a 0 zmene nariadenia (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 1).
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12. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 z 8. jina 2016 o indexoch
pouzivanych ako referen¢né hodnoty vo finan¢nych nastrojoch a finanénych zmluvach

alebo na meranie vykonnosti investi¢nych fondov, ktorym sa menia smernice 2008/48/ES

a2014/17/EU a nariadenie (EU) ¢. 596/2014 (U. v. EU L 171, 29.6.2016, s. 1).

13. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 zo 14. juna 2017 o prospekte,
ktory sa ma uverejnit’ pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na
obchodovanie na regulovanom trhu, a o zrugeni smernice 2003/71/ES (U. v. EU L 168,

30.6.2017, s. 12).

14. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1131 zo 14. juna 2017 o fondoch
petiazného trhu (U. v. EU L 169, 30.6.2017, s. 8).

15. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1238 z 20. juna 2019 o
celoeuropskom osobnom déchodkovom produkte (PEPP) (U. v. EU L 198, 25.7.2019, s.

).

16. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 z 27. novembra 2019
o prudencialnych poziadavkach na investi¢né spolo¢nosti a o zmene nariadeni (EU)
¢. 1093/2010, (EU) &. 575/2013, (EU) &. 600/2014 a (EU) &. 806/2014 (U. v. EU L 314,
5.12.2019, s. 1).

17. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 z 27. novembra 2019 o
zverejiiovani informacii o udrzatelnosti v sektore finanénych sluzieb (U. v. EU L 317,

9.12.2019, s. 1).
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18. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. maja 2023 o trhoch
s kryptoaktivami a o zmene nariadeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) &. 1095/2010 a smernic
2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023, s. 40).

19. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2361 z 22. novembra 2023 o
europskych zelenych dlhopisoch a voliteI'nom zverejiovani informacii pri dlhopisoch
uvadzanych na trh ako environmentalne udrzateI'né a pri dlhopisoch viazanych na
udrzatelnost (U. v. EU L, 2023/2631, 30.11.2023, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2631/0j).

CAST B — SMERNICE

1. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES zo 16. decembra 2002
o doplnkovom dohl'ade nad uverovymi inStiticiami, poistoviiami a investi¢énymi
spoloénostami vo finanénom konglomerate, ktorou sa menia a dopliiaju smernice Rady
73/239/EHS, 79/267/EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (U. v. EU L 35, 11.2.2003, s. 1).

2. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/25/ES z 21. aprila 2004 o ponukach na
prevzatie (U. v. EU L 142, 30.4.2004, s. 12).
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3. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004
o harmonizécii poziadaviek na transparentnost’ v suvislosti s informaciami o emitentoch,

ktorych cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa meni

a doplia smernica 2001/34/ES (U. v. EU L 390, 31.12.2004, s. 38).

4. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. maja 2006 o Statutdirnom
audite ro¢nych uctovnych zavierok a konsolidovanych uctovnych zavierok, ktorou sa
menia a dopiiaju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zru§uje smernica
Rady 84/253/EHS (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).

5. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/36/ES z 11. jila 2007 o vykone urcitych
prav akcionarov spolo¢nosti registrovanych na regulovanom trhu (U. v. EU L 184,

14.7.2007, s. 17).

6. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jila 2009 o koordinécii
zékonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajticich sa podnikov
kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP) (U.v. EU L
302, 17.11.2009, s. 32).

7. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati
a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ IT) (U. v. EU L 335, 17.12.2009, s. 1).
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8. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU z 8. jina 2011 o spravcoch
alternativnych investicnych fondov a o zmene a doplneni smernic 2003/41/ES
a 2009/65/ES a nariadeni (ES) &. 1060/2009 a (EU) ¢. 1095/2010 (U. v. EU L 174,
1.7.2011, s. 1).

0. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych
uctovnych zéavierkach, konsolidovanych uctovnych zavierkach a suvisiacich spravach
urcitych druhov podnikov, ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2006/43/ES a zrusujii smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182,
29.6.2013, s. 19).

10. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k &innosti
uverovych institucii a prudencidlnom dohl'ade nad tiverovymi institiciami, o zmene
smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176,
27.6.2013, s. 338).

11. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa
stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii Gverovych institacii
a investi¢nych spolocnosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice
Europskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,
2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190).
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12.

13.

14.

15.

16.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch
s finanénymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU

(U.v.EUL 173, 12.6.2014, s. 349).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/97 z 20. januara 2016 o distribucii
poistenia (U. v. EU L 26, 2.2.2016, s. 19).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 zo 14. decembra 2016
o ¢innostiach institucii zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia (IZDZ) a o dohl'ade

nad nimi (U. v. EU L 354, 23.12.2016, s. 37).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 z 27. novembra 2019 o
prudencidlnom dohl'ade nad investi¢nymi spolo¢nostami a o zmene smernic 2002/87/ES,
2009/65/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (U. v. EU L 314,
5.12.2019, s. 64).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2162 z 27. novembra 2019 o emisii
krytych dlhopisov a verejnom dohl'ade nad krytymi dlhopismi a ktorou sa menia smernice

2009/65/ES a 2014/59/EU (U. v. EU L 328, 18.12.2019, s. 29).
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